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Despre acest manual

® Acest manual contine o introducere la aceasta centrala electrica, precum si detalii
privind functionarea, gestionarea si intretinerea acesteia. Va rugam sa retineti ca acest
manual poate fi actualizat fara notificare prealabila.

* Disponibilitatea anumitor accesorii si caracteristici descrise Tn acest manual poate varia
in functie de tara sau regiunea dumneavoastra.

®* Toate imaginile afisate in acest manual sunt doar Tn scop demonstrativ. Va rugam
sa consultati produsul real primit. Urmatoarele exemple se bazeaza pe versiunea

din SUA a EcoFlow DELTA 3 1500.

S ® Daca cititi acest manual in format PDF, va rugam sa retineti ca 1l puteti accesa

online la EcoFlow Support pentru o experienta mai buna si cele mai recente

> actualizari.

> Prezentare generala

EcoFlow DELTA 3 1500 (denumita in continuare "DELTA 3 1500" sau "statia electrica")

> este o statie electrica cu o baterie LiFePO,4 si o capacitate de 1536Wh. Aceasta are mai

multe iesiri, inclusiv prize standard de curent alternativ, porturi USB-A, porturi USB-C,
porturi de 12 V CC si port Extra Battery pentru a sustine diverse aparate si dispozitive.
Varietatea de optiuni de Incarcare va permite sa comutati cu usurinta intre diferite

metode in functie de nevoile dvs. reale.

Aspect
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1 Butonul principal de alimentare 10 Port de intrare pentru incarcare solara /

auto
2 Buton de control iesire USB 11 Port de intrare pentru incarcare CA
3 Porturi de iesire USB-C 12 Comutator de protectie la

suprasarcina AC

4 Porturi de iesire USB-A 13 Capac de protectie
5 Porturi de iesire USB-A (incarcare 14 Socluri de iesire AC
rapida)
S Indicator de imperechere Bluetooth 15 Buton de control al iesirii AC
7 Ecran de afisare 1S Buton de control iesire 12V DC
8 Ventilator de ventilatie 17 Port de iesire DC (bricheta)
U PortIN / OUT pentru baterie 18 Porturi de iesire DC5521

suplimentara

Butoane de control si indicatoare

5
6

4
2
1 3

1 Butonul principal de alimentare

Pornire/oprire
® Apasati lung butonul timp de 1 secunda pentru a porni statia de alimentare.

Apasati lung butonul timp de 2 secunde pentru a o opri.

Ecran pornit/oprit
* Dupa ce statia de alimentare este pornita, apasati o data pentru a porni sau opri

ecranul de afisare.

Resetati conexiunile loT

« Tn timp ce statia de alimentare este opritd, apdsati lung butonul pana cand
ecranul afiseaza de doua ori animatia de pornire pentru a reseta conexiunile

Bluetooth si Wi-Fi.

% Indicatorul de pe acest buton va clipi in alb atunci cadnd statia de alimentare

efectueaza o actualizare a firmware-ului.

2 Buton de control iesire USB

Apasati o data pentru a activa sau dezactiva porturile de iesire USB-C si USB-A.



3 Buton de control iesire 12V DC

Activeaza sau dezactiveaza porturile de iesire de 12 V CC.

4 Buton de control al iesirii AC 2

Pornire/oprire iesire CA

* Apasati butonul o data pentru a activa sau dezactiva iesirile de putere
corespunzatoare.

Modificarea frecventei de functionare AC

* Apasati si mentineti apasat butonul timp de 10 secunde pentru a

modifica frecventa de iesire CA Tn scopuri practice de utilizare.

5 Comutator de protectie la suprasarcina AC

Tntrerupatorul va aparea automat atunci cand curentul de intrare CA depaseste
continuu 20A pentru a activa mecanismul de autoprotectie. Consultati capitolul

"Mesaj de eroare" pentru detalii.

% Apadsati comutatorul pentru a relua incarcarea dupa ce problema este rezolvata.

S Indicator de imperechere Bluetooth

Solid: Conexiune Bluetooth reusita.

Oprit: @ Wi-Fi este conectat si, ca urmare, Bluetooth este deconectat. @

Bluetooth este deconectat deoarece Bluetooth de pe telefon este dezactivat.

% Consultati capitolul "Control prin EcoFlow App" pentru mai multe detalii.

Ecran de afisare

®
RECHARGING TIME
I— NN

Mins Hours

'ﬂ' A E0H-

1 Timp ramas de incarcare / descarcare * 7 Conexiune Wi-Fi
2 Nivelul bateriei 8 12V DC iesire

3 Starea ventilatorului U lesire USB-C

4  Putere totala de intrare 10 lesire USB-A

5 Putere totala de iesire 11 lesire AC



S Limitarea nivelului de descarcare / reincarcare 12 Baterie suplimentara

0 Pictograma "Mins" sau "Hours" clipeste dupa setarea unei sarcini automate

si revine la starea solida sau oprita atunci cand sarcina este oprita.

Mesaj de eroare

% Daca mesajul de alarma apare pe ecranul de afisare in timpul utilizarii si nu dispare
dupa repornire, va rugam sa incetati imediat utilizarea acestuia (nu Tncercati sa il

Tncarcati sau sa 1l descarcati).

% Pentru probleme care nu sunt acoperite in tabel, va rugam sa contactati Serviciul Clienti

EcoFlow.

C Rezolvarea )
problemelor —

Notiuni introductive

Pornit/Oprit

* Pornit

Apasati lung butonul timp de 1 secunda pentru a porni statia de alimentare.
* Oprire

Apasati lung butonul timp de 2 secunde pentru a-l opri.
¢ Ecran Pornit/Oprit

Dupa ce statia de alimentare este pornita, apasati o data pentru a porni sau opri

ecranul de afisare.



0 Statia de alimentare nu poate fi oprita prin intermediul butonului principal
de alimentare atunci cand are intrare de incarcare. Va rugam sa deconectati

mai Tntai cablul de Tncarcare.

Control prin intermediul aplicatiei EcoFlow

EcoFlow ofera o aplicatie insotitoare pentru gestionarea dispozitivelor. Cu aceasta aplicatie

mobila, puteti:

®* Bucurati-va de un control all-in-one al dispozitivelor EcoFlow de oriunde.
* Monitorizati detaliile consumului de energie fara probleme, cu actualizari in timp real.
®* Personalizati-va schema energetica cu o serie de optiuni personalizabile.

®* Primiti prompt actualizari de firmware si de depanare in aplicatie.

Legarea dispozitivului si configurarea internetului

Dupa Tnregistrarea cu succes a unui cont EcoFlow, legati dispozitivele EcoFlow la

contul dvs. pentru a asigura accesul de la distanta la setarile dispozitivului.
Pentru a lega un nou dispozitiv EcoFlow:

1. Vizitati aplicatia EcoFlow si conectati-va la contul EcoFlow.

2. Atingeti butonul Ad3dugati dispozitiv sau pictograma+ din coltul din dreapta sus
pentru a cauta noi dispozitive EcoFlow.

3. Selectati dispozitivul EcoFlow si urmati instructiunile pop-up pentru a finaliza

conectarea dispozitivului si configurarea Wi-Fi.
Nu puteti descoperi aceasta statie de alimentare prin Bluetooth?
Tncercati urmatorii pasi:

1. Oprire: Apasati si mentineti apasat butonul principal de alimentare timp de 2

secunde pentru a opri statia de alimentare.


https://download.ecoflow.com/app

2. Resetati Bluetooth: In timp ce statia de alimentare este opritd, tineti apasat
butonul principal de alimentare timp de cel putin 5 secunde dupa aprinderea
ecranului pentru a reseta toate conexiunile Bluetooth si Wi-Fi.

3. Porniti si incercati din nou: Apasati si mentineti apasat butonul principal de
alimentare timp de 2 secunde pentru a porni statia de alimentare si pentru a incepe din
nou cautarea.

4. Daca problema persistd, contactati asistenta tehnica.

Bluetooth Tip standby:

Starea de asteptare Bluetooth este disponibild pe aceasta statie electricd. In timpul
starii de asteptare Bluetooth, aceasta statie electrica mentine Bluetooth activat
atunci cand este oprita. Acest lucru va permite sa porniti de la distanta statia de
alimentare

prin Bluetooth in aplicatia EcoFlow.

Cu toate acestea, modul de asteptare Bluetooth necesita un anumit consum de
energie. Daca nu aveti nevoie de aceasta functie sau daca doriti sa scurtati timpul
in care este activa functia de asteptare Bluetooth, puteti ajusta setarea Timeout
Bluetooth Tn

aplicatia EcoFlow.

Control prin telefon

Cu aplicatia EcoFlow, puteti gestiona toate dispozitivele de legare EcoFlow de pe

telefonul dvs.

Statia de alimentare accepta conexiuni Wi-Fi si Bluetooth, adaptandu-se la conditiile de
retea variabile pentru a asigura accesul convenabil la setarile dispozitivului.

* Cu internet

Atunci cand Wi-Fi este stabil, puteti accesa setarile dispozitivului prin internet. Aceasta
metoda este intotdeauna recomandata pentru a va asigura ca dispozitivul EcoFlow poate

primi in timp util actualizari si impingeri ale firmware-ului.
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* Fara internet

Daca conexiunea Wi-Fi este limitata, puteti gestiona statia de alimentare local prin

Bluetooth.

\ (




Compatibilitatea produselor

Baterie suplimentara EcoFlow Smart

Nume si prenume Model
Baterie suplimentara EcoFlow DELTA 3 Smart EF-DL-E10-4
Baterie suplimentara EcoFlow DELTA Pro 3 Smart EFD521-EB
Baterie suplimentara EcoFlow DELTA 2 Smart EFD330-EB
Baterie suplimentara EcoFlow DELTA 2 Max Smart EFD350-EB

Alte produse EcoFlow

®* Faceti clic pe numele produsului pentru a vizualiza manualul de utilizare
corespunzator.

Nume si prenume Model

Aparat de aer conditionat portabil EcoFlow WAVE 2 EFKT210

Microinvertor EcoFlow PowerStream EFWN511, EFWN511B
Tncdrcator pentru alternator EcoFlow 800W EF-FC-301-1
Generator inteligent EcoFlow Dual Fuel EFG200 (numai incarcare)

EcoFlow Smart Generator 4000 (combustibil dual) EF-SG-HO1-1 (numai Tncarcare)

Alimentati-va aparatele electrocasnice

® Apasati o data butonul de control al iesirii USB/12V DC/AC pentru a activa sursa de
alimentare.

® Conectati aparatele dvs. la iesirile de alimentare corespunzatoare.

Prin porturi de iesire USB

Porturile de iesire USB ale statiei de alimentare accepta urmatoarele protocoale de

Tncarcare.
Protocolul de incarcare
USB-C PD2.0/PD3.0/QC2.0/QC3.0
Tncércare rapida USB-A BC1.2 /QC3.0/QC2.0

USB-A BC1.2



Este recomandat sa Tncarcati dispozitivul electronic utilizdnd un cablu de Thcarcare USB

compatibil.

Este posibil ca puterea maxima de iesire sa nu fie disponibila daca cablul sau dispozitivul

nu accepta protocolul corespunzator.

Prin porturi de iesire de 12V DC

Atunci cand alimentati aparatul utilizand bricheta de la statia de alimentare, asigurati-va ca
aceasta poate indeplini cerintele de curent / tensiune instantanee de pornire ale aparatului.
Tn caz contrar, este posibil ca aparatul sd nu poatd porni In mod normal (sub rezerva testarii

reale).

000

()2 sfat

Porturile de iesire de 12V DC suporta o putere totala de 126W.



Prin prize de iesire AC

Frecventa de functionare AC

Apasati si mentineti apasat butonul timp de 10 secunde pentru a modifica frecventa

de iesire CA in scopuri practice de utilizare.

AC Timeout Sfat

Priza de iesire CA a statiei electrice se va opri automat daca portul este inactiv pentru o
anumita perioada. Atunci cand statia de alimentare este conectata la o sarcina
intermitenta, cum ar fi un frigider sau un aparat de aer conditionat, aceasta functie poate

fi declansata.

Daca trebuie sa alimentati dispozitivul in mod continuu, cum ar fi atunci cand
depozitati medicamente, vaccinuri sau alte articole valoroase intr-un frigider, setati
A

intervalul de deconectare CA al statiei de alimentare la "niciodata" in aplicatia

EcoFlow. Tn plus, verificati periodic nivelul bateriei statiei de alimentare.

Prin intermediul portului de iesire a bateriei suplimentare
(XT150)

Dupa pornirea statiei de alimentare, conectati produsul EcoFlow (compatibil cu statia de
alimentare si accepta incarcarea XT150) la portul de iesire al bateriei suplimentare

utilizand un cablu pentru baterie suplimentara EcoFlow.

Portul bateriei suplimentare accepta atat intrarea, cat si iesirea de energie. Consultati

capitolul "Incircarea statiei de alimentare" pentru mai multe detalii.



O Aviz

Asigurati-va ca statia de alimentare este conectata la o sursa de alimentare

atunci cand incarcati o baterie suplimentara.

Incéarcati statia de alimentare

De la priza de perete

Va rugam sa conectati portul de intrare CA al statiei de alimentare la o priza de perete
utilizand cablul de incarcare CA furnizat.

Portul de intrare suporta o putere maxima de incarcare de 1500W, iar viteza de

Tncarcare poate fi setata in aplicatia EcoFlow.



Tncidrcare AC Protectie la suprasarcini
Tntrerupatorul va apdrea automat atunci cand curentul de intrare AC dep3seste
continuu 20A pentru a activa autoprotectia. Apasati comutatorul pentru a relua

Tncarcarea dupa depanare. Consultati capitolul "Mesaj de eroare" pentru detalii.

De la Solar

Statia de alimentare are 1 port de intrare XT60i care accepta atat incarcarea solara,

cat si incarcarea auto.

lata un principiu orientativ de baza care va ajuta sa verificati configuratia, atunci cand

conectati panoul (panourile) solar(e) pentru a Tncarca statia de alimentare:

1. Conectati acest port la panoul (panourile) solar(e) utilizdnd un cablu de

incarcare EcoFlow Solar la XTSOi (vandut separat).

2. V3 rugdm sa va asigurati c3 totalul Voc (tensiune de circuit deschis) al panoului
(panourilor) solar(e) este de 60V, iar totalul Isc (curent de scurtcircuit) este de 15A

pentru a evita deteriorarea produsului.

3. Pentru conectarea in serie sau Tn paralel, vd rugdm s3 consultati manualul panoului

solar pentru mai multe detalii.

g_ig

Din masina
Statia de alimentare are 1 port de intrare XT60i care accepta atat incarcarea solara,

cat si incarcarea auto.

Va rugam sa conectati portul de intrare de incarcare auto al statiei de alimentare la priza

de bricheta a autovehiculului utilizand cablul de ihcarcare auto furnizat.



0 Pentru a evita esecul de pornire din cauza bateriei insuficiente a masinii,
va rugdm sa conectati cablul de Tncircare dupé pornirea vehiculului. Tn

plus, va rugam sa va asigurati ca cablul este bine conectat la bricheta.

De la un generator

Metoda 1: Prin portul de intrare CA

Conectati portul de intrare CA al statiei electrice la un generator utilizand

Cablu de incarcare AC.

Metoda 2: Prin intermediul portului pentru baterie suplimentara

Conectati statia de alimentare la portul XT150 al unui generator EcoFlow utilizand

Cablu suplimentar pentru baterie EcoFlow.



0 Suporta numai generatoarele inteligente EcoFlow

De |la microinvertorul EcoFlow

Conectati statia de alimentare la microinvertor folosind cablul EB EcoFlow BKW-
DELTA (vandut separat).

Adaugarea unei statii de alimentare la sistemul PowerStream va va permite sa utilizati

energia solara zi si noapte si sa reduceti facturile la energie.

CVezi mai mult 9

De la incarcatorul de alternator EcoFlow

Conectati statia de alimentare la portul statiei de alimentare portabile a incarcatorului
utilizand cablul de iesire XT150.

(Vezi mai mult —>>

Caracteristici avansate

Extindeti capacitatea bateriei

Daca va confruntati frecvent cu scenarii de utilizare intensiva a energiei sau daca aveti
nevoie de utilizare prelungita Tn timpul intreruperilor de curent, puteti instala in mod

proactiv o capacitate suplimentara a bateriei.



Conectati bateria suplimentara la portul Baterie suplimentara al statiei de alimentare.

2. Se considera ca bateria suplimentara a fost instalata cu succes ih momentul in care

pictograma bateriei este afisata pe ecranul centralei.

X-Boost: Alimentarea aparatelor de mare putere

X-Boost este o tehnologie inovatoare exclusiva pentrucentralele EcoFlow. Aceasta

permite centralei electrice sa suporte aparate cu un necesar de putere mai mare decat

puterea sa nominala.

Cum pot utiliza aceasta functie?

X-Boost este activat Tn mod implicit. Puteti sa o reglati in setarile dispozitivului din

EcoFlow App.

Ce fel de dispozitive accepta X-Boost?

* X-Boost este mai potrivit pentru dispozitivele de incalzire, cum ar fi o patura
electrica, un incalzitor de apa sau o pompa de caldura.

* X-Boost nu accepta dispozitive cu protectie la tensiune (cum ar fi instrumente

precise). Daca sunt conectate astfel de dispozitive, acestea pot inceta sa

functioneze din cauza tensiunii scazute.

O Aviz
X-Boost nu este disponibil atunci cand statia de alimentare este conectata

la o sursa de curent alternativ (de exemplu, statia de alimentare se incarca

sau este in modul bypass).
% Modul Bypass: Cand reincarcati si descarcati dispozitivul (prin porturile de

intrare si iesire AC) simultan, dispozitivul activeaza automat modul bypass.

Referinta: Putere cu functia X-Boost

Tensiunea de iesire CA (V) Putere nominala (W) Putere cu X-Boost (W)



100 1500 1U00

120 1800 2200
220 1800 2200
230 1800 2400

Sursa de alimentare neintrerupta (UPS): Backup pentru
dispozitive esentiale

Un UPS este un dispozitiv sau un sistem care furnizeaza energie de rezerva continua
Tn timpul intreruperilor de curent din retea. Puteti utiliza statia de alimentare ca UPS

pentru a sustine aparatele electrocasnice esentiale.

Statia de alimentare actioneaza ca un UPS de rezerva cu un timp de transfer de 15 ms.
Atunci cand are loc o pana de curent si aparatele nu mai pot utiliza energia din retea,
statia electrica transfera automat energia bateriei sale pentru a fi utilizata de aparatele

conectate.

Configurare de baza

1. Conectati statia de alimentare la o priza de perete pentru a accesa reteaua electrica.

2. Conectati toate aparatele la aceasta statie de alimentare, astfel Tncat statia

de alimentare sa le poata furniza energie pentru a functiona Tn timpul unei

pene de curent.

[2




O Aviz
Tn aceasta configuratie, centrala electricd are nevoie de mai multd energie de
la retea decat cea pe care o furnizeaza oricaror sarcini conectate, astfel incat sa
poata utiliza surplusul de energie pentru a-si incirca si mentine bateriile. Tn caz
contrar, centrala electrica nu poate functiona ca un UPS, deoarece bateriile

sale nu vor fi Tncarcate.

Depozitare si intretinere

Depozitare

Temperatura optima de depozitare: 20°C-30°C (68°F-86°F).

2. Nu depozitati produsul in locuri in care temperatura depaseste 113°F (45°C) sau
scade sub 14°F (-10°C).

3. Depozitati produsul intr-un loc ordonat, uscat si bine ventilat.
Pastrati produsul departe de lichide, caldura intensa si obiecte ascutite.

5. Pentru depozitarea pe termen lung a produsului, urmati acesti pasi la fiecare 3

luni pentru a mentine sanatatea bateriei:

®* Descarcati produsul pana la un nivel al bateriei de 0%.

®* Reincarcati produsul pana la nivelul bateriei de 60%.

O Aviz
produsul nu va fi acoperit de garantie daca nu este incarcat sau descarcat pentru

mai mult de 6 luni.

Curatare

Utilizati o carpa moale si uscata pentru a sterge si curata produsul.

Mentineti sanatatea bateriei

1. Evitati sa lasati produsul neutilizat pentru perioade lungi de timp.

2. Tncarcati si descadrcati produsul la fiecare 3 luni pentru a-i creste durata de viat3.

Instructiuni de siguranta si conformitati

Disclaimer

Va rugam sa cititi documentul produsului si sa va asigurati ca l-ati inteles pe deplin Thainte
de a utiliza produsul. Dupa citirea acestui document, pastrati-l pentru referinte viitoare.
Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate cauza vatamari grave pentru dvs.
sau pentru alte persoane, sau poate cauza deteriorarea produsului si pierderea
proprietatii. Odata ce utilizati acest produs, se considera ca intelegeti, aprobati si

acceptati toti termenii



si continutul acestui document. EcoFlow nu este raspunzatoare pentru nicio pierdere
cauzata de neutilizarea produsului de catre utilizator in conformitate cu documentul
produsului. Tn conformitate cu legile si reglementirile, EcoFlow isi rezerva dreptul la
interpretarea finala a acestui document si a tuturor documentelor referitoare la produs.
Acest document poate face obiectul unor modificari (actualizari, revizuiri sau rezilieri) fara
notificare prealabila. Va rugam sa vizitati site-ul oficial al EcoFlow pentru a obtine cele

mai recente informatii despre produs: https://www.ecoflow.com/.

Functionare

1. Nu dezasamblati, reparati sau modificati acest produs de unul singur. Pentru
orice Intretinere sau service, va rugam sa contactati Serviciul Clienti EcoFlow.

2. Deconectati intotdeauna produsul de la toate sursele externe de alimentare
Tnainte de a incerca orice serviciu sau Intretinere.

3. Pentru a reduce riscul de deteriorare a fisei si a cablului electric, trageti de fisa
mai degraba decat de cablu atunci cdnd deconectati produsul.
Nu perforati produsul cu obiecte ascutite.
Nu introduceti degetele sau mainile in produs.
Nu introduceti fire sau alte obiecte metalice Tn produs pentru a preveni
scurtcircuitele.

7. Nu blocati sau restrictionati sistemul de disipare a caldurii al produsului in timpul
functionarii.

8. Nu utilizati componente sau accesorii neoficiale sau nerecomandate. Pentru
orice Tnlocuiri, va rugam sa contactati EcoFlow pentru asistenta suplimentara.

U. Nu utilizati acest produs cu un cablu sau o fisa deteriorate sau cu un cablu de iesire
deteriorat.

10. Nu stivuiti obiecte grele pe produs.

11. Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana. Evitati deteriorarea dispozitivului sau
vatamarea corporala din cauza caderiisaurasturnarii produsului.

12. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a sterge si curata produsul.

13. Sfat AC Timeout: Portul de iesire CA al statiei de alimentare se va opri automat
daca portul este inactiv pentru o anumita perioada. Atunci cand statia de alimentare
este conectata la sarcini intermitente precum frigidere sau aparate de aer
conditionat, aceasta functie poate fi declansata. Pentru a asigura alimentarea
continua cu energie electrica pentru utilizari critice, cum ar fi depozitarea
medicamentelor, a vaccinurilor, a produselor perisabile sau a altor articole de valoare
intr-un frigider, setati intervalul de deconectare CA al statiei de alimentare la
niciodata n aplicatia EcoFlow. in plus, verificati periodic nivelul bateriei statiei de
alimentare.

14. Limita echipamentului medical: Produsul nu este destinat alimentarii
echipamentelor medicale de sustinere a vietii, inclusiv, dar fara a se limita la
ventilatoare de grad medical (CPAP de grad spitalicesc: presiune pozitiva continua
Tn caile respiratorii) sau plamani artificiali (ECMO: oxigenare extracorporala cu
membrana). Daca intentionati sa o utilizati pentru alte echipamente medicale,
consultati mai intai producatorul echipamentului pentru a va asigura ca nu exista
restrictii privind utilizarea unei surse externe de alimentare cu echipamentul lor.

15. Interferente cu echipamentele medicale: Atunci cand sunt utilizate, produsele
de alimentare vor genera campuri electromagnetice, care pot afecta functionarea
normala a implanturilor medicale sau a echipamentelor medicale personale, cum
ar fi stimulatoarele cardiace, implanturile cohleare, aparatele auditive,
defibrilatoarele etc. in cazul in care sunt utilizate aceste tipuri de echipamente
medicale, va rugam sa contactati producatorul pentru a va informa cu privire la
orice restrictii privind utilizarea acestor echipamente. Aceste masuri sunt
fundamentale pentru a asigura o distanta sigura intre implanturile medicale (de

exemplu, stimulatoare cardiace, implanturi cohleare,
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aparate auditive, defibrilatoare etc.) si acest produs in timpul utilizarii.

16. Stecherul cablului de Tncarcare inclus Tn pachet este un dispozitiv de
deconectare, iar priza de perete la care este conectat trebuie sa fie usor
accesibila si bine impamantata.

17. Aparatele electrice conectate la acest produs trebuie sa respecte cerintele locale
de certificare, iar porturile de tip C sunt permise numai pentru aparatele cu
carcase ignifuge.

18. Risc de electrocutare: Nu utilizati niciodata produsul pentru a alimenta unelte
electrice pentru a tdia sau a accesa parti sub tensiune sau cabluri sub tensiune, sau
materiale care pot contine Tn interior parti sub tensiune sau cabluri sub tensiune,
cum ar fi peretii cladirilor etc.

1U. Utilizare in instalatii de reparatii: In timpul utilizarii intr-o instalatie de reparatii,
cum ar fi un centru de reparatii auto, un atelier sau orice alt loc in care se
efectueaza reparatii, nu asezati produsul pe podea sau la o Thaltime mai mica de 457
mm (18 inch) deasupra podelei.

20. INSTRUCTIUNI DE IMPAMANTARE: Acest produs trebuie s3 fie impamantat. in
cazul In care ar trebui sa functioneze defectuos sau sa se defecteze, impamantarea
ofera o cale de minima rezistenta pentru curentul electric pentru a reduce riscul de soc
electric. Pentru siguranta dumneavoastra, EcoFlow furnizeaza un cablu cu un
conductor de impamantare a echipamentului si o fisa de Tmpamantare. Stecherul
trebuie conectat la o priza care este instalata corespunzator si impamantata in
conformitate cu toate codurile si ordonantele locale.

21. AVERTISMENT - Conectarea necorespunzatoare a conductorului de
Tmpamantare a echipamentului poate duce la un risc de electrocutare. Daca va
confruntati cu urmatoarele situatii, consultati un electrician calificat in loc sa

modificati fisa furnizata cu produsul:

®* Nu sunteti sigur daca produsul este corect impamantat;

* Constatati ca stecherul furnizat cu produsul nu se potriveste cu priza.

Depozitare

1. Respectati cerintele privind temperatura mediului specificate in specificatiile
produsului pentru utilizarea sau depozitarea produsului. Evitati degradarea sau
deteriorarea produsuluisau riscurile pentru siguranta personala cauzate de
temperaturi excesiv de ridicate sau scazute.

2. Nu utilizati produsul in apropierea unei surse de caldura, cum ar fi o sursa
de foc sau un cuptor de incalzire.

3. Nu udati produsul sau nu 1l scufundati Tn niciun lichid. Atunci cand utilizati produsul in
medii umede, cum ar fi zone ploioase sau locuri in apropierea apei, protejati-l cuo
punga impermeabila.

4. Nu utilizati produsul intr-un mediu cu electricitate statica puternica sau campuri
magnetice.

5. Pastrati produsul la indemana copiilor si a animalelor de companie. Daca
produsul urmeaza sa fie utilizat Tn apropierea copiilor, acestia trebuie
supravegheati indeaproape.

Pastrati produsul departe de vapori, fum, abur si praf.

6
7. Depozitati produsul intr-un loc ordonat, uscat si bine ventilat.
8. Nu transportati produsul intr-un avion.

U

Nu supuneti produsul la impacturi, vibratii sau caderi puternice.

in caz de urgenta

1. Tn caz de urgent4, luati masuri de precautie Tmpotriva socurilor electrice

Tnainte de a atinge produsul, cum ar fi purtarea de manusi izolante.



2. Daca produsul se uda, opriti imediat utilizarea acestuia si abtineti-va de la continuarea
functionarii sau de la pornirea sa. Asezati produsul intr-o zona sigura, impermeabila si
bine ventilata, apoi contactati Serviciul clienti EcoFlow pentru asistenta.

3. Daca produsul cade Tn apa, puneti-l intr-o zona sigura, impermeabila si bine
ventilata si tineti-l departe de contact padna cand se usuca complet. Produsul uscat
nu trebuie utilizat din nou si trebuie eliminat corespunzator in conformitate cu
legile si reglementarile locale.

4. Tn cazul in care produsul ia foc, vd recomandam sa utilizati extinctoarele Tn
urmatoarea ordine: apa sau ceata de apa, nisip, patura de foc, pulbere uscata si,
Tn final, un extinctor cu dioxid de carbon.

5. Daca produsul este rasturnat si grav deteriorat, purtati manusi izolante pentru a-l opri,
apoi plasati produsul intr-o zona deschisa, departe de materialele inflamabile si de

oameni, si eliminati-l Tn conformitate cu legile si reglementarile locale.

Reciclare si eliminare

1. Produsul cu deteriorari grave, functionare defectuoasa sau baterie cu durata de
viata epuizata trebuie eliminat sau reciclat in mod corespunzator.

2. Produsul contine baterii. Va rugam sa eliminati produsul in conformitate cu legile si
reglementarile locale privind eliminarea si reciclarea bateriilor. Nu il eliminati impreuna
cu deseurile menajere pentru a evita poluarea mediului si pericolele pentru siguranta.

3. Daca este posibil, asigurati-va ca bateria este complet descarcata (la 0%
capacitate) Thainte de a arunca produsul. Daca nu, evitati sa introduceti bateria
direct intr-o cutie de reciclare a bateriilor. Tn schimb, contactati o companie

profesionista de reciclare a bateriilor pentru manipularea corespunzatoare.

Conformitatea cu reglementarile

Declaratie de conformitate FCC

Orice schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea
responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu partea 15 din normele FCC. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferentele care pot cauza functionarea nedorita.

Nota: Acest echipament a fost testat si declarat conform cu limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa A, in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu
este instalat si utilizat Tn conformitate cu manualul de instructiuni, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui echipament intr-o
zona rezidentiala poate cauza interferente daunatoare, caz in care utilizatorului i se
va cere sa corecteze interferentele pe propria cheltuiala.

Acest echipament respecta limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat.

Acest echipament trebuie sa fie instalat si utilizat la o distanta minima de

20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra.



CONFORMITATEA INDUSTRIEI CANADIENE

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu standardul (standardele) RSS scutit(e) de
licenta Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente care
pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

Acest aparat digital de clasa A este Tn conformitate cu standardul

canadian ICES-003. CAN ICES-003(A)

Declaratie IC RF

Atunci cand utilizati produsul, mentineti o distanta de 20 cm de corp pentru a asigura

conformitatea cu cerintele privind expunerea la RF.

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale
GBBIuetnnth” inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre EcoFlow Inc. este sub licenta. Alte marci comerciale si

denumiri comerciale apartin proprietarilor lor respectivi.

CE

Prin prezenta, EcoFlow Inc. declara ca echipamentul radio de tip statie de
alimentare portabild este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance DE:
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance FR:
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance UK:

http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

DEEE

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuieeliminat Tmpreuna
cu alte deseuri menajere Tn UE. Reciclati acest produs in mod corespunzator
pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau un risc pentru sanatatea
umana prin eliminarea necontrolata a deseurilor si pentrua promova
reutilizarea durabila a resurselor materiale. Va rugam sa returnati produsul
utilizat la un punct de colectare adecvat sau sa contactati comerciantul cu
amanuntul de la care ati achizitionat acest produs. Retailerul dvs. va accepta
produsele uzate si le va returna la o instalatie de reciclare ecologica.

Pentru informatii privind eliminarea echipamentelor electrice si

electronice, va rugam sa vizitati urmatorul site:

https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Specificatii tehnice

Generalitati

Model EF-DL-H15-3

Net. Greutate Aproximativ 16 kg (35.3 lbs)

Dimensiuni

Aproximativ 213x 3U8x 281.5 mm (7.Ux 15.7x 11.1 in.)
(Lx P xH)
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Wi-Fi (2.4G)

Bluetooth

Functionar
e

Altitudine
Categoria de

supratensiune

Poluarea

Diploma

lesire

Priza de
iesire CA
(numai

descarcare)

de
DC

Port
iesire
(USB- A)

de
DC

Port
iesire
(USB- Q)

12V DC

Port de iesire

Introducere

Soclu de
intrare
AC

Intrare DC
Port (XT60)

Evaluat

Capacitat
e

Chimie

celulara

Durata de viata a ciclurilor

Tip de

protectie

UE
Frecventa: 2412-2472MHz, 2422-2462MHz

Putere maxima de iesire: 18.20dBm

UE
Frecventa: 2402-2480MHz Putere

maxima de iesire: U.38dBm

<2000 m (6562 ft)

Unda sinusoidala pura, total 1800W, supratensiune
3600W US/CA: 120V ~
CN/KR: 220V ~

EU/UK/AU/CH/ZA: 230V ~
JP: 100V~ (total 1500W, supratensiune 3000W)

5V=2.4A, 12W Max per port, total 24 W

Incarcare rapida: 5V= 2.4A / UV=2A / 12V= 1.5A, 18W Max per port,
total 36W

5V / UV /12V / 15V= 3A Max, 20V= 5A Max, 100W Max per port, total
200W

Total 126W
DC5521: 12.6V=3A/3A

Aprinzator de tigara: 12.6V= 10A

US/CA/JP: 100-120V ~ 15A (50Hz/60Hz)
CN/EU/UK/AU/CH/ZA/IL/KR: 220-240V ~ 10A (50Hz/60Hz)

Intrare solara: 11-60V= 15A, 500W Max
Intrare auto: 12V= 8A Max

Informatii despre baterie

1536Wh (51.2V= 30Ah)

LFP (LiFePO4)

70%+ capacitate dupa 3000 de cicluri

Protectie la supratensiune, protectie la suprasarcing, protectie la
supratemperatura, protectie la scurtcircuit, protectie la temperatura

scazuta, protectie la tensiune scazuta, protectie la supracurent

Temperatura mediului



Temperatura
optima de 20°C-30°C (68°F-86°F)

functionare

incarcare
0°C-45°C (32°F-113°F)
Temperatura
Temperatura
d -10°C pana la 45°C (14°F-113°F)
e
descarcare
Depozitare -10°C la 45°C (optim: 20°C la 30°C)

Temperatura 14°Fla 113°F (optim: 68°F la 86°F)

Anexa

Ce este in cutie

Statie de alimentare portabila EcoFlow DELTA 3 1500 x1
Cablu de incarcare AC x1
Cablu de incarcare pentru masina x1

Cablu DC5521-DC5525 x1

s N PR

Manuale si card de garantie

~y~N- Daca vreun element este deteriorat sau lipseste, contactati Serviciul Clienti

= EcoFlow pentru asistenta.

Lista accesoriilor

C Vezi mai multe)
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